VERSION PUBLICA

Este documento es una versién publica, en el cual inicamente
se ha omitido la informacion que la ley de Acceso a la
Informacion Publica (LAIP), define como confidencial, entre
ello, los datos personales de las personas naturales Art. 30 de
la LAIP: "En caso que el ente obligado deba publicar
documentos que en su version original contenga informacion
reservada o confidencial, debera preparar una version que
elimine los elementos clasificados con marcas que impidan su
lectura, haciendo constar en nota una razén que exprese la
supresiéon efectuada”, y articulo 6 letra "a" de la LAIP: “Para
efectos de esta ley se entendera por: a. Datos personales: la
informacion privada concerniente a la persona, identificada o
identificable, relativa a su nacionalidad, domicilio,
patrimonio, direccién electronica, numero telefénico u otra
analoga”, por lo que es informacidén que debe protegerse de
difundirse pues pertenecen a su titular, para el caso, este
documento contiene datos personales relativos a nombres,
numeros de identidad, edad, domicilio y otros datos que en
su aplicacion del articulo 24 letra “a” de la LAIP es
informaciébn que debe protegerse de difundir pues
pertenecen a su titular.



GOBIERNO DE
EL SALVADOR

CONTRATO DE OBRA SOBRE EL PROCESO DE CONTRATACION DIRECTA REF. CD-0016-2024,
DENOMINADOQ: CONTRATACION DE UNA PERSONA NATURAL O JURIDICA QUE REALICE LA
CONSTRUCCION DEL PROYECTO 8464 “REMODELACHON DE BATERIA SANITARIA ZONA
CANCHA DE BALONCESTO, PARA EL PARQUE NATURAL BALBOA, BISTRITO DE
PANCHIMALCO, MUNICIPIO DE SAN SALVADOR SUR”

NOSOTROS: por una parte ENY AGUINADA SOTO, de edad,

del distrito , municipio de
departamento con Documento Unico de Identidad y Niimero de Identificacion
Tributaria homologado: en micalidad de Directora
Presidenta v Representante Legal del INSTITUTO SALVADORENG DE TURISMG, que se abrevia
ISTU, Institucién de Servicio Publico, con domicilio en el distrito de San Salvador, municipio de San
Salvador Centro, departamento de San Salvador, con Nimero de |dentificacién Tributaria: cero

seis uno cuatro — uno uno cero uno tres seis — cero cero siete - dos; que en el transcurso del

presente rstrumernto me denominare “LA INST ITUCION o simplemente “ISTU”;
y DOT OiTa parte gl senor NOE ALBERTO ESCOBAR VILLANUEVA, de . sdad,
, del distrito de municipio de departamento de

con Documento Unico de |dentidad y Nimero de Identificacion Tributaria homologado:

- actuando en mi calidad de Administrador Unico Propietario, y
por tanto, Representante Legal de SERVICIOS MULTHPLES DE INGENIERIA Y CGNSTRUCCION,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia SMIC, S.A. DE C.V.; sociedad con
Numero de ldentificacion Tributaria:

gue en lo sucesivo me denominaré “LA CONTRATISTA”; mediante el presente
instrumente hemos-convenido-en celebrar un contrato en modalidad de CONTRATACION DIRECTA
en dondese-especificala CONTRATACION DE UNA PERSONA MATURAL O JURIDICA QUE REALICE

LA CORSTRUGCION DEL PROYECTO 8464 “REMODELACION DE BATERIA SANITARIA ZUNA



CANCHA DE BALONCESTO, PARA EL PARQUE NATURAL BALBOA, DISTRITC DE PANCHIMALCO,
MUNICIPIO DE SAN SALVADUR SUR", pajo las especificaciones técnicas descritas por mediv de ‘
la solicitud de oferta. Dicho contrato fue adjudicado por el método de Contratacion Directa de
acuerdo con el articulo cuarenta y uno literal “g” de la Ley de Compras Publicas, que en adelante
denominaremos LCP, por lo cual, el presente instrumento se regird por las clausulas siguientes: |)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Bajo la denominaciéon de documentos contractuaies
formaran parte integrante de este contrato los documentos siguientes: a) Soiicitud de
cotizaciones; b) La oferta; ¢) El contrato; d) Resoluciones modificativas; e) Garantias; f) Otros

documentos que emanarei del presente contrato; y, g) Leyes y Reglamentos de la Republica que

ilen los contratos. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera

=

en la solicitud de ofertas, especificamente del folio sesenta y tres al folio sesenta y seis. iii) PRECIO

¥ FORMA OE PAGO: Fl precio total del presente comtrato asciende a (a suma de CIENTO CINCUENTA

by

MiL QUINIENTOS DIECIOCHO DOLARES CON SESENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LCS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD $150,578.66, inciuido el impueste a ta Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicies). El pago se realizard por medio de cheques no
negociables o transferencia bancaria a la cuenta del banco correspondiente, que para tal efecto
debera designar el oferente a través del Formulario de Declaracion Jurada de Autorizacion de Pago
(Formutlario F-cuatro), requerido en la solicitud de ofertas. La Institucion contratante, efectuara pagos
por avance de las obras posteriores a la recepcion de tos siguientes documentos: a) Entrega de
comprobante de crédito fiscal a nombre de la Institucion Contratante, firmado por el administrador
de contrato; b) Acta de recepcién de la obra, firmada por los responsables y administrador de
contrato; v, c) Durante el proyecto, la contratista debera presentar informes, contralos cuales recibira
los pagos correspondientes. Los pagos seran por medio de estimaciones en periodos no menores a
quince dias, seglin avance de obra; en cada estimacion se integraran el vaior de la obra ejecutada en

cuanto 2 costos directos e indirectos, detallande las sumas globales y totales a cancelar, certificande



\as cantidades de {rabajo eiecutado y/o retenciones a efectuar, a fin ae asterminar el monto total y
monto neto a pagar. Es entendido entre las partes que el hecho de pagar las estimaciones por obra
ejecutada no significa recepcién concluyente de esa partida por parte de la institucién contratante.
El dltimo pago o estimacién no podran ser menores al diez per ciento del-valer del contrato y se
realizard cuando finalice totalmente el proyecto y la Institucién contratante efectiie la inspeccién final
y encuentre el proyecto satisfactoriamente terminado, se levantard el Acta de Recepcion Final. La

aprobacion del pago final por parte de la Institucion contratante y su aceptacion por la Contratista.

De cada estimacion se descointara un equivalente al porcentaje del anticipo, cuando fuese solicitado,
en concepto de amortizacién hasta que la totalidad del anticipo sea reintegrado a la Institucién
contratante. IV) PLAZO DEL CONTRATO: El presente contrato tendré un plazo de ejecucion de la obra
de CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO, contados a partir de la emisién de la orden de inicio. En
la relacién administrativa el enlace entre la Institucidn contratante y la Contratista sera el
administrador del contrato, arquitecta Josselin Vasquez, en su calidad de Técnico de la Unidad de
Infraestructura. V) LUGAR DE EJECUCION: La obra serd ejecutada en Pargue Natural Balbog,
municipio de San Satvador Sur, departamento de San Salvador. Vi) COMPROMISO
PRESUPUESTARIO: “EL INSTITUTQO”, para garantizar el pago del presente Contrato, hara uso de la
unidad presupuestaria cero tres -Infraestructura Turfstica, linea de trabajo cero uno -
Infraestructura, fuente de financiamiento: Recursos propios. Vi) OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: La Contratista se obliga a realizar la remodelacién de bateria sanitaria zona
cancha de baloncesto para el parque natural Balbeoa, municipio de San Selvador Sur,
departamento de San Salvador, siguiendo todas las especificaciones técnicas requeridas por la
Institucion contratante en los documentos contractuales. VIII) CESION: Queda t‘erminantemente
prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones gue
emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion daré lugar a la terminacion del
contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimento de contrato. 1X)
GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
Contrato, la contratista se obliga a rendir: a) Garantia de cumplimento contractual: De acuerdo
con lo establecido en el articulo ciento veintiséis de la LCP, la Contratista SERVICIOS MULTIPLES
DE INGENIERIA Y CONSTRUCCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se

w



abrevia SMIC, S.A. DE C.V., deberd otorgar a favor de la institucién contratante una FIANZA O
PAGARE, equivalerte ai diez por clento del valor total ia contratacion, ia referida garantia tendra
vigencia de DOSCIENTOS DIAS CALENDARIO, dicha garantia debera ser presentada dentro de los
DIEZ DIAS HABILES, siguientes a la recepcién de la notificacién de la orden de inicio. Esta garantia
debera presentarse conforme al Formulario de Garantia de Cumplimiento F-ocho, indicado en el
literal “j” de la solicitud de ofertas. La Garantia de Cumplimiento sera irrevocable, a demanda y
efectiva al primer reclamo y emitida por companfias aseguradoras (Sociedades de seguros y
fianzas) o Bancos autorizados para operar por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador (SSF). Si el plazo de la contratacion se prorroga y la nueva fecha de vencimiento del
mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, la contratista estara obligada para que la
prorroga surta efecto, a renovar la garantia en los plazos necesarios para cubrir la totalidad del
nuevo plazo contractual. Dicha fianza se hara efectiva en los siguientes casos: a) Por

] :\,-.

incumplimiento injustificado del plazo contractual por parte de ta contratista; ) Cuando la

contratista no cumijpla con lo establecido en la contratacidn; ¢) C

uanao la contratista no cumpla
con las penalizaciones establecidas en el contrato porincumplimiento; v, d) En cualguier otro caso
que exista incumplimiento por parte de la contratista. En caso gue la contratista no presente la
garantia de cumplimiento de contrato, en el plazo otorgado para tal fin, sin causa justificabtle,

podra ser revocada su adjudicacion y se concedera al oferente que en la evaluacion ocupase el

Reglamento de la Ley de Compras Publicas; b) Garantia de Inversion de Anticipo: De acuerdo con
el articulo ciento veinticinco de la LCP, se podra realizar a solicitud de la contratista un anticipo
correspondiente al treinta por ciento del monto del contrato, la Contratista para garantizar el
anticipo, debera presentar dentro del plazo de diez dias habiles contados a partir de la orden de
inicio, una Garantia de Buena Inversion de Anticipo, equivalente al cien por ciento del monto del
anticipo otorgado, con una vigencia de DOSCIENTOS DIAS, contados a partir de la fecha de su
emisién y debera cubrir el plazo de la contratacion, si este plazo se prérroga y la nueva fecha de
vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, la Contratista estara
obligado, para que la prérroga surta efecto, a renovar la garantia en el plazo necesario para cubrir

la totatidad det iuevo plazo de ta contratacion. El anticipo seré gestionado cuando s& haya recibiao



t destino del anticipo y mentos
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cada rubro en los que se utilizar4, debiendo detallar su uso, indicando las fechas y destino del

monto a otorgarse. La contratista deberad presentar documentos de forma mensual, que
comprueben que el anticipo se estd utilizando de acuerdo con el plan presentado, junto con la
Garantia de conformidad al articulo ciento doce y ciento veinticinco de la LCP, dicha garantia podra
ser emitida por un Banco o compafia de seguros y fianzas autorizadas para operar por la
Superintendencia dei Sistema Financiero de El Salvador. La garantia a que se hace mencion deberé
ser otorgada a favor de {a institucidn contratante mediante FIANZA © PAGARE. Cumplida la
obligacién garantizada, seré devuelta a la Contratista una vez haya reintegrado a la Institucién
contratante el valor total del anticipo recibido. En caso de autorizar una prérroga para la utilizacion
del anticipo, la Contratista debera otorgar la extension del perfodo de vigencia de la garantia. Dicha
garantia se hara efectiva en caso que la Institucion contratante comprobare elmaluso del anticipo;
y, ¢) Garantia de buena obra: De acuerdo con lo establecido en el articulo ciento veintisiete de la
| CP, esta garantia serd por una cantidad equivalente al diez por ciento del monto final del contrato,
su ptazo sera de DOS ANOS, contados a partir de la fecha de firma del acta de recepcion final, y
debers ser presentada dentro de quince dias posteriores a la firma del acta de recepcion final,
debiendo cumplirse todo lo indicado en el articulo ciento veintisiete de la LCP. Dicha garantia
dehers otorgarse a favor de la Institucién contratante mediante FIANZA O PAGARE. Los tftulos
valores deberan ser emitidos directamente por la contratista a favor de la Institucidon contratante.
Las fianzas deben ser otorgadas por una Institucion Bancaria, Aseguradora o Afianzadora
debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. Las
garantias no deberén estar perforadas en ningtin lugar que dafie su texto, sello, firmas y ademas
no deben presentar manchas ni deterioro. X) INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento de
las obligaciones emanadas del presente contrato, de acuerdo a lo estipulado en la Ley de Compras
Pliblicas, ta contratista estara sujeta a pagar a la institucidén contratante en concepto de multa por
incumplimiento y por retraso en la ejecucion del servicio, los montos establecidos en el articulo
ciento setenta y cinco inciso tercero de la LCP, el cuai establece lo siguiente: a) En los primeros

treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria seré del cero punto uno por ciento del valor

total de la obligacién entregada en forma tardia; b) En los siguientes treinta dias de retraso, la



cuantia de la multa diaria s&a del cero punto ciento veinticinco por ciento del valor total de la
obligacion entregada en forma tardia; ¢) En los siguientes dias de rewaso, ia cuantia de la multa
diaria sera del cero punto quince por ciento del valor total de la obligacion entregada de forma
tardia. El porcentaje de la multa previamente establecido sera aplicable al monto total de la
obligacion contractual recibida en forma tardia, incluyendo los incrementos y adiciones a dicho
monto que existieran en funcién de modificaciones contractuales realizadas. Asimismo, la
contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente
contrato. XI) CADUCIDAD: Ademas de las causales de caducidad establecidas en los articulos
ciento sesenta y siete y ciento sesenta y nueve de la Ley de Compras Publicas (LCP), y en otras
serén causales de caducidad las siguientes: a) Incumplimiento de una o algunas de
las obligaciones del contrato y orden de inicio por causas imputables a la contratista; b)
Determinacion del cometimiento de alguna practica anticompetitiva durante el procedimiento de

iento

seleccitnde la contratista; ¢) Cuando el calculo de la multa porimora derivado det cui
tardic delas chligaciones contractuales correspondaen st monto al quince por ciento del total de
contrato, inciuyendo en su caso modificaciones posteriores; d) Por revocacién. Xil) PLAZO DE

RECLAMO: La Institucidn contratante tendrd un plazo dias habiles para efectuar
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cualquier reclamo de inconformidad de la compra especificada en la clausula segunda de este
contrato. Ademas, el ISTU podra hacer efectiva la garantfa de cunmplimiento de contrato, segtn lo
estipulado en la LCP. XllI) MODIFICACION O PRORROGA: De comin acuerdo, el presente
contrato podra ser modificado en cualquiera de sus paries o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley de Compras Publicas, de acuerdo con el articulo ciento cincuenta y ochoy
siguientes; siempre y cuando se cumplan los motivos de caso fortuito o fuerza mayor; la
modificacion o prorroga debera de realizarse mediante resolucidon razonada por parte de la
Institucion contratante, la cual formard parte integrante del presente contrato. XIV)
INTERPRETACION DEL CONTRATO: La Institucién contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucidn de la Repilblica, la Ley de
Compras Publica, legislaciones aplicables, principios generales del Derecho Administrativo y de
la forma que mas convenga al interés publico, que se pretende satisfacer de forma directa o

indirecta con la prestacion del servicic objeto del presente instrumento, pudiendc en tal caso girar
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las instrucciomes por escrito que al respecto consideren convenients. XV) SGLUCION BE
CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del
contrato las partes se sujetaran a lo que dispone al Capitulo Sexto de la Ley de Compra Publica, el
cualcontemplalo correspondiente al Arreglo Directe, aplicdndose lo que-al respecto se establece
en los articulos ciento sesenta y tres, ciento sesenta y cuatro, ciento sesenta y cinco;

tendiéndose que una vez agotado tal procedimiento en aplicacion al contenido de la Seccién

dos -Arbitraje, las partes podran recurrir al arbitraje de derecho de conformidad a lo que se dispone

1

el articulo ciento sesenta y cinco de la LCP, para lo cual se expresa: a) El arbitraje sera de

a

1
derecho; b) Estara conformado por tres arbitros, siendo electos éstos de la siguiente manera: cada
una de las partes designara a un arbitro que reldna los requisitos para un arbitraje de derecho, los
arbitros nombrados por las partes elegiran a un tercero quien serd el Presidente del tribunal,
debiendo reunir los requisitos que se establecen para los arbitros de esta modalidad; c) El
procedimiento arbitral sera el contenido en la Ley de Mediacién, Conciliacion y Arbitraje para esta

modalidad; d) El lu

B ’

ar a desarrollarse el arbitraje serdel distrito de San Salvadeor, municipio de San
Salvador Centro, departamento de San Salvador de la Republica de El Salvador; e) Cada una de las
parte ahsorbera los honorarios del 4rbitro que nombre v se aclara aue los honorarios del tercero
serd cubierto por ambas partes en la proporciéon de un cincuenta por ciento cada uno; f) El plazo
para el desarrotlo del Arbitraje serd de CIENTO VEINTE DAS, contados a partir de la presentacién

de la demanda arbitral. XVI} FUERZA MAYOR O CASG FORTUITO: El caso fortuito y la fuerza mayor

w

e aplicaran de acuerdo con nuestra legislacién civil y a la Ley de Compras Publicas. XV
TERMINACION: Las partes contratantes podran de conformidad al articulo ciento sesenta y ocho
de la LCP, dar por terminada bilateralmente la relacion juridica que emana del presente contrato,
debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de
resciliacién en un plazo no mayor de OCHO DIAS HABILES después de notificada tal resolucion.
XViti) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés
publico lo hiciere necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras
circunstancias, la Institucion contratante podra modificar de forma unilateral el presente contrato,

emitiendo al efecto la resolucion correspondiente, la que formara parte integrante del presente

contratc. XIX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las



obligaciones contractuales estard a cargo del administrador de contrato arquitecta Josselin
vasquez, por pertenecer a la Institucion contratante, quien daepera cumplir las atribuciones
establecidas en los articulos ciento sesenta y uno, ciento sesenta y dos de la Ley de Compras
Publica (LCP). XX) NOTIFICACIONES: Las partes sefialan como lugar para realizar notificaciones:
a) LA INSTITUCION CONTRATANTE: En la Unidad de Compras Publicas, en las oficinas del Instituto
ubicadas en la setenta y tres avenida norte y tercera calle poniente, Colonia Escalén, del distrito de

San Salvador, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador; y, b) EL

-, municipio de- departamento de_ Enterados y consientes

de los términos y efectos legales del presente instrumento, y por convenir asi a los intereses de
nuestras representadas, ratificamos su contenido, y para constancia firmamos en dos ejemplares
de igual valor vy contenido en el distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro,

departamento de San Satvador, a los veintinueve dias del mes de octubre de dos mil veinticuatro.

‘Represemtaite Legal
Instituto Salvadorefio de Turismo. SMIC, S.A. DE C.V.
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wstnto de San Salvador, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador,
a las catorce horas con cincuenta y un minutos del dia veintinueve de octubre de dos mil

veinticuatro. Ante mi, KENHY ALEXANDRA MONTENEGRO GALDAM-EZ, Notaria, del distrito de

_ municipio de_ departamento de _COMPARECEN:
por una parte ENY AGUINADA SOTO, quienesde|  edad, licenciada en

departamento de_ a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de

Identidad y Nuimero de Identificacién Tributaria homologado: [

_ en su calidad de Directora Presidente y Representante Legal del INSTITUTO
SALVADORENO DE TURISMO, que se abrevia ISTU, Institucién de Servicio Ptblico, con domicilio

8
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en el distrito de San Satvador, municipio de San Saivador Ceniro. departamento de San Salvido
con Nimero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro — uno uno cero uno tres seis - cero
cero siete —dos; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Diario
Oficial numero descientes cuatro, tomo trescientos ochentay uno, defechatreinta de octubre del
afio dos mit ocho, en el cual se publico el Decreto setecientos diecinueve, referente a las Gltimas
reformas del instituto Salvadoreno de Turismo, el cual fue creado mediante el Decreto
cuatrocientos sesenta y nueve del Directorio Civico Militar de El Salvador, en dichas reformas
consta: Que el Instituto Salvadorefio de Turismo, es ura entidad de utilidad publica, con
capacidad juridica propia, con patrimonio propio, autonomifa Administrativa y financiera y

arcirdad n
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lena para ejercerderechosycontraer obligaciones, cuya finalidad es la administracién
de los centros recreativos de su propiedad, asi como los inmuebles e instalaciones que le han sido
asignados conforme a las leyes, la promocién y estimule de la recreacion familiary excursionisme,
la atraccidon de visitantes a dichos centros, la coordinacién de medios de transportes y otras
establecidas en la Lay; que su domicilic y cficinas principales estaran ubicadas en la ciudad as
San Satvator; que su plazo es indefinido; que la direccidi y adininistiaciGn estaran a cargo de una

i Diractiva, v sus negocios serdn administrados por un Ditector Ejecutivo, que los miembras

fon e o
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de la Junta Directiva duraran en sus cargos un peiicdso de-dos afios; que ta representacion judicial
y extrajudicial del instituto estara a cargo del Presidente de ia junta Directiva, o quien haga sus
veces; que previa autorizacién de la Junta Directiva del Instituto, el Presidente de la Junta Directive
o guien haga sus veces podré otorgar actos como el presente; b) Certificacion del Acuerdo
Ejecutivo nimero trescientos nueve, de fecha nueve de octubre de dos mil veinticuatro, emitido
por el sefior Secretario Juridico de la Presidencia de la Reptblica de El Salvador, ADOLFO
GERARDC MUNOZ CISNEROS, del que consta que la compareciente fue nombrada Directora
Presidenta de la Junta Directiva del Instituto Salvadorefo de Turismo, a partir del dia dieciocho de
octubre de dos mil veinticuatro, para un nuevo periodo de dos afios; y, ¢) Certificacién expedida
por el licenciado ADOLFO GERARDO MUNOZ CISNEROS, el dia nueve de octubre de dos mil
veinticuatro, en la que consta en el Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos de
la Presidencia de ia Republica de El Salvador, que et Presidente de la Repi}b{ica NAYIB ARMANDO

RUKELE ORTEZ, iurament6 a la licenciada ENY AGUINADA SOTQ, como Directora Presidenta dal
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instituto Salvadorerio de Turismo, a partir del dia dieciocho de octubre de dos mil veinticuatro, por
un periodo de dos anos, facultandola para celeprar actos como el presente, y quien en el anterior
documento se denominé “LA INSTITUCION CONTRATANTE”, o simplemente “ISTU”; y, por otra
parte NOE ALBERTO ESCOBAR VILLANUEVA, quien es ‘edad,
del distrito de; municipio de departamento de a guien mo
conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad y Numero de
Identificacion Tributaria homologado: actuando en
su calidad de Administrador Unico Propietario, v por tanto, Representante Legal de SERVICIOS
MULTIPLES DE iNGENIERIA Y CONSTRUCCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que se abrevia SMIC, S.A. DE C.V.; sociedad con Numero de [dentificacidn Tributaria

personeria que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Escritura Pliblica de constitucion de sociedad,

otorgada en la ciudad de San Saivador, a igs diez toras conmguince minutos del dia ocho de febrero

e 1

del ahio dos mil cinco, ante los oficios notariates de la licenciada Jovita Rusa Alvarado, e inscrita en

el Registro de Comercio, el dia veintiuno de febrero de dos mil cinco, bajo el niimero ONCE del libro
DCis Mil CLATRO dal Registro de Sociedades y de [a gie consta que su naturalaza, denorminacion

y domicilio son tos antes expresades, gque-su plazo-es indeterminado; que dentro de su finalidad
social esta el otorgar actos como el presente; que ta admministracion, represemtacion judiciat y
extrejudiciel y el uso de la firma social estara confiada al Administrador Unico Propietaric, electos
por la Junta General de Accionistas, que los directores o el administrador tnico durara en sus
funciones CINCO ANOS, y continuarén en sus cargo aun cuando hubiese concluido su periodo,
mientras no se elijan los sustitutos y éstos no tomen posesion de sus cargo, y, b) Certificacién de
punto de acta numero veintisiete de Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia
veintiocho de febrero de dos mil veinte, y extendida por el Secretario de la Junta General Ordinaria
de Accionistas senor José Leonel Cuellar Mata, el dia tres de abril de dos mil veinte, en la cual
consta gue la Junta General Ordinaria de Accionistas acordd por unanimidad nombrar como
Administrador Unico Propietario al sefior Noe Alberto Escobar Villanueva, para un periodo de
CINCO ANDS, contados a partir del nombramiento y cuyo pericdo finalizara al tomar posesicn ia

administracion que se elija en la primera Junta General gue se celebrard el afio dos mil veinticinoo.

10
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Dicha credencial de administraciGn Tue inscrita en el Registro de Com

junio de dos milveinte, bajo el nimero VEINTISEIS del libro CUATRO MIL DOSCIENTOS NUEVE, del

Registro de Sociedades, por lo que, el compareciente se encuentra debidamente facultado para
otorgaractescomo-elpresente; y que enel anterior instrumentose-denomins “EL CONTRATISTA”;
y en tas calidades en que actia, ME DICEN: Que tas firmas que calzan al pie del anterior contrato

SON suyas y como tal las reconocen, y que han convenido en celebrar un contrato que literalmernte

dice: “"™™"NOSOTROS: por una parte ENY AGUINADA SOTO, de edad,
del distrito de , Municipio de

departamento de , con Documento Unico de Identidad y Numero de

Identificacion Tributaria homologado: en mi

calidad de Directora Presidenta v Representante Legal del INSTITUTO SALVADORENO DE
TURISMO, gue se abrevia ISTU, Institucion de Servicio Publico, con domicilio en el distrito de San
Salvador, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador, con Numero de
butaria: cero seis-uno cuatro—unc Unc cers uno tres seis—cero cero siete—-dos;
gue e el transcurso del presente instrumento ime denominare “LA INSTITUCISN
CONTRATANTE” o0 simplemente “iSTLU™; v por otra parte e senor NOE ALBERTO ESCOBAR
VHLANGEVA, de Sdad, del distrito de municipio de

departamento de ‘con Documento Unico de Identidad y Nirmero de
ldentificacion Tributaria homologado: ; actuando-en mi
calidad de Administrador Unice Propietarie, y por tanto, Representante Legal de SERVICIOS
MULTIPLES DE INGENIERIA Y CONSTRUCCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que se abrevia SMIC, S.A. DE C.V.; sociedad con Nimero de |dentificacion Tributaria: |

gue en lo sucesivo me

denominaré “LA CONTRATISTA”; mediante el presente instrumento hemos convenido en celebrar
un contrato en modalidad de CONTRATACION DIRECTA en donde se especificala CONTRATACION
DE UNA PERSONA NATURAL O JURIDICA QUE REALICE LA CONSTRUCCION DEL PROYECTO 8464
“REMODELACION DE BATERIA SANITARIA ZONA CANCHA DE BALONCESTO, PARA EL PARQUE
NATURAL BALBOA, DISTRITO DE PANCHIMALCD, MUNICTIPIO DE SAN SALVADOR SUR”, bajo ias

especificaciones técnicas descritas por medic de la solicitud de oferta. Dicho contrato fue



adiudicado por el método de Contratacion Directa de acuerdo con e. articulo cuarenta y uno literat
“g” de la Ley de Compras Publicas, gue en adeiante denominaremos LCP, por lo cual, el presente
instrumento se regira por las cldusulas siguientes: ) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Bajo la
denominacién de documentos contractuales formaran parte integrante de este contrato los
documentos siguientes: a) Solicitud de cotizaciones; b) La oferta; c) El contrato; d) Resotuciones
modificativas; e) Garantias; f) Otros documentos que emanaren del presente contrato; y, g) Leyes
y Regiamentos de la Republica que regulen los contratos. En caso de contreversia entre estos
documentos v el contrato, prevalecera este Ultimo. 1) OBIETO DEL CONTRATO: El presente
instrumento tiene por objeto la contratacion de una persona juridica que realice la construccion detl
nroyecto 8484 “Remodelacion de hateria sanitaria zona cancha de baloncesto, para el Parque
Natural Balboa, distrito de Panchimalco, municipio de San Salvador Sur”, segiun las

especificaciones técnicas determinadas por el Instituto en la solicitud de ofertas, especificamente

del Tolio seserta y tres ai folio sesenta y seis. iii) PRECIO Y FORIMA DE PAGO: El precio total del
oresente contrato asciende a la suma de CHENTC CINCUENTA MIiL QUINIENTOS DIECICCHC

-

DOLARES CON SESENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{LISD $150,518 66, incluido el Impuesto a ia Transferencia de Bienes Muehles v a ia Prestacion

7

de Servicies). El pago se realizara per medio de cheques no negociables o transferencia bancaria a

rE
3
o
o
)
Q

e Declaracién Jurada de Autorizacion de-Pago {(Formularic F-cuatro), requeridc en |
solicitud de ofertas. La Institucion contratante, efectuara pagos por avance de las obras posteriores
a la recepcion de los siguientes documentos: a) Entrega de comprobante de crédito fiscal a nombre
de la Institucion Contratante, firmado por el administrador de contrato; b) Acta de recepcion de la
obra, firmada por los responsables y administrador de contrato; y, ¢) Durante el proyecto, ia
contratista debera presentar informes, contra los cuales recibira los pagos correspondientes. Los
pagos seran por medio de estimaciones en periodos no menores a quince dias, segln avance de
obra; en cada estimacion se integraran el valor de la obra ejecutada en cuanto a costos directos e
indirectos, detallando las sumas globales y totales a cancelar, certificando las cantidades de trabajo

ejecutado y/o retenciones a efectuar, a fin de determinar €l monto total y monto neto a pagar. Es

B

entendido entre las partes gue & hecho de pagar las estimaciones por obia gjecutads no significs

12
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recapcion concluyente de esa partida por parie de a Institucién contratarite.
estimacion no podran ser menores al diez por ciento del valor del contrato y se realizard cuando
finalice totalmente el proyecto y la Institucién contratante efectie la inspeccion final y encuentre el
proyecto satisfactoriamente terminado, se levantaré el Acta de Recepcion Final. La aprocbacicn del
pago final por parte de la Instituciéon contratante y su aceptacion por la Contratista. De cada
estimacién se descontara un equivalente al porcentaje del anticipo, cuando fuese solicitado, en
concepto de amortizacién hasta que la totalidad del anticipo sea reintegrado a la Institucion
contratante. IV) PLAZO DEL CONTRATO: El presente contrato tendrd un plazo de ejecucion de la obra
de CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO, contados a partir de la emisién de la orden de inicio. En
la relacién administrativa el enlace entre la Institucién contratante y la Contratista serd el
administrador del contrato, arquitecta losselin Visquez, en su calidad de Técnico de la Unidad de
Infraestructura. V) LUGAR DE EJECUCION: La obra sera ejecutada en Pargue Natural Balboa,
municinio de San Salvador Sur, departamento de San Salvador. VI) COMPROMISO
PRESUPUESTARIO: “EL INSTITUTQ”, para-garantizarel page del presente Coentrato, hard uso de la
unidad presupuestaria cero tres -infragstructura Turistica, linea de trabajo cero uno -
Infraestructura, fuente de financiamiento: Recursos propios. VIIj OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: La Contratista se obliga a realizar la remodelacién de bateria sanitaria zona
cancha de baloncesto para el pargue natural Balboa, municipio de San Salvador Sur,
departamento de San Salvador, siguiendo todas las especificaciones teécnicas requeridas por (a
Institucién contratante en los documentos contractuales. Vi) CESION: Queda terminantemente
prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicién daré lugar a la terminacion del
contrato, procediéndose ademaés a hacer efectiva la garantia de cumplimento de contrato. IX)
GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
Contrato, la contratista se obliga a rendir: a) Garantia de cumplimento contractual: De acuerdo
con lo establecido en el articulo ciento veintiséis de la LCP, la Contratista SERVICIOS MULTIPLES
DE INGENIERIA Y CONSTRUCCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se
abrevia SMIC, S.A. DE C.V., deberé otorgar a favor de la institucion contratante una FIANZA O

PAGARE, equivalente al diez por ciento del valor total la contratacion, la referida garantia tendra




vigenicia de DOSCIENTOS DIAS CALENDARIO, dicha garantfa daberd ser presentada dentro de ios
DIEZ DIAS HABILES, siguientes a la recepcion de la notificacion de la orden de inicio. Esta garantia
debera presentarse conforme al Formulario de Garantia de Cumplimiento F-ocho, indicado en el
literal “j” de la solicitud de ofertas. La Garantia de Cumplimiento seré irrevocable, a demanda y
efectiva al primer reclamo y emitida por compafijas aseguradoras (Sociedades de seguros y
flanzas) o Bancos autorizados para operar por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador (SSF). Si el plazo de la contratacion se prérroga y la nueva fecha de vencimiento del
mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, la contratista estard obligada para gue la
prorroga surta efecto, a renovar la garantia en ios plazos necesarios para cubrir la totalidad del
nueve plazo contractual. Dicha fianza se hara efectiva en los siguientes casos: a) Por
incumplimiento injustificado del plazo contractual por parte de la contratista; b) Cuando la
contratista no cumpla con lo establecido en la contratacidn; c) Cuando la contratista no cumpla
con ias penatizaciones establecidas en et contrato por incumplimiento; y, d) En cualquier otro caso
que exista incumplimiento por parte de ta contratista. En caso que la contratista no presernte (a
garantia de cumplimiento de contrato, en el plazo otorgado para tal fin, sin causa justificable,
podra ser revocada su adjudicacion y se concederd al oferente gue en la evaluacion ocupase el

segundo lugar en cumplimiento al articulo ciento veintiséis y articulo cincuenta y seis del

el articulo ciento veinticinco de la LCP, se podré realizar a sclicitud de la contratista un anticipo
correspondiente al treinta por ciento del monto del contrato, la Contratista para garantizar el
anticipo, debera presentar dentro del plazo de diez dias habiles contados a partir de la orden de
inicio, una Garantia de Buena Inversion de Anticipo, equivalente al cien por ciento del monto del
anticipo otorgado, con una vigencia de DOSCIENTOS DIAS, contados a partir de la fecha de su
emision y debera cubrir el plazo de la contratacidn, si este plazo se prérroga y la nueva fecha de
vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, la Contratista estara
obligado, para que la prorroga surta efecto, a renovar la garantia-en el plazo necesario para cubrir
la totalidad del nuevo plazo de la contratacion. El anticipo serd gestionado cuando se haya recibido
la correspondiente solicitud de la contratista en la que refleje el destino del anticipo y montos por

cada rubro en los que se utilizard, debiendo detallar su uso, indicando (as fechas y destino det
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mormto a otorgarse. La contratista deberd presentar documentos de forivia imensual, que::_:/

comprueben que el anticipo se est4 utilizando de acuerdo con el plan presentado, junto con la
Garantia de conformidad al articulo ciento doce v ciento veinticinco de la LCP, dicha garantia podra
ser emitida per un Banco o compafila de seguros y fianzas autorizadas para operar por la
Superintendencia del Sistema Financiero de ElSalvador. La garantfa a que se hace mencion debera
ser otorgada a favor de (a institucion contratante mediante FIANZA O PAGARE. Cumplida la
obligacion garantizada, serd devuelta a la Contratista una vez haya reintegrado a la Institucion
contratante el valor total del anticipo recibido. En caso de autorizar una prorroga para la utitizacion
del anticipo, la Contratista debera otorgar la extension del periodo de vigencia de la garantia. Dicha
garantfa se hard efectiva en caso que la Institucion contratante comprobare el mal uso del anticipo;
y, c) Garantia de buena obra: De acuerdo con lo establecido en el articulo ciento veintisiete de a
LCP, esta garantia sera por una cantidad equivalente al diez por ciento del monte final del contrato,
su plazo serd de DOS ANOS, contadas a partir de la fecha de firma del acta de recepcion final, y
deberé ser presentada dentro de-quince-dfas posteriores a la firma de! acta de recepcion final,
debiendo cumplirse todo lo indicado en el articulo ciento veintisiete de la LCP. Dicha garantia
debera otorgarse a favor de la Institucién contratante mediante FIANZA O PAGARE. Los titulos
valores deberan ser emitidos directamente por la contratista a favor de la Institucién contratante.
Las fianzas deben ser otorgadas per una Institucion Bancaria, Aseguradera ¢ Affanzadora
debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de Etl Salvador. Las
garantias no deberan estar perforadas en ninglin lugar que dafie su texte, sello, firmas y ademas
no deben presentar manchas ni deterioro. X) INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento de
las obligaciones emanadas del presente contrato, de acuerdo a lo estipulado en la Ley de Compras
Plblicas, la contratista estard sujeta a pagar a la institucion contratante en concepto de multa por
incumplimiento y por retraso en la ejecucién del servicio, los montos establecidos en el articulo
ciento setenta y cinco inciso tercero de la LCP, el cual establece lo siguiente: a) En los primeros
treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria seréa del cero punto uno por ciento del valor
total de la obligacién entregada en forma tardia; b) En los siguientes treinta dias de retraso, la
cuantia de la multa diaria serd del cero punto ciento veinticinco por ciento del valor total de la

obligacién entregada en forma tardia; ¢) En los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa



diaria sera del cero punto quince por ciento det vator total de la obligacién entregada de forma
tardia. El porcentaje de la multa previamente establecido serd aplicable al monto total de la
obligacién contractual recibida en forma tardia, incluyendo los incrementos y adiciones a dicho
monto que existieran en funcion de modificaciones contractuales realizadas. Asimismo, la
contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente
contrato. Xl) CADUCIDAD: Ademas de las causales de caducidad establecidas en los articulos
ciento sesenta y siete y ciento sesenta y nueve de la Ley de Compras Publicas (LCP), y en otras
leyes vigente, seran causales de caducidad las siguientes: a) Incumplimiento de una o algunas de
las obligaciones del contrato y orden de inicio por causas imputables a la contratista; b)
Determinacion del cometimiento de aiguna practica anticompetitiva durante el procedimiento de
seleccion de la contratista; ¢) Cuando el calculo de la multa por mora derivado del cumplimiento
tardio de las obligaciones contractuales corresponda en su monto al quince por ciento del total de
comtrato, inciuyendo en Su caso muodificaciones posteriores; d) Por revocacion. Xil) PLAZO DE
RECLAMO: La Institucion contratante tendré un ptazo de quince dias habiles para efectuar
cualguier reclamo de inconformidad de la compra especificada en la clausula segunda de este
contrato. Ademas, el ISTU podra hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, segin lo

estipulado en la LCP. XIHl) MODIFICACION O PRORROGA: De comun acuerdo, el presente
contrato podra ser modificado en cualquiera de sus partes o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley de Compras Publicas, de acuerdo con el articulo ciento cincuenta y ocho v
siguientes; siempre y cuando se cumplan los motivos de caso fortuito o fuerza mayor; la
modificacion o prorroga deberd de realizarse mediante resolucién razonada por parte de la
Institucion contratante, la cual formard parte integrante del presente contrato. XIV)
INTERPRETACION DEL CONTRATO: La Institucion contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constituciéon de la Republica, la Ley de
Compras Publica, legislaciones aplicables, principios generales del Derecho Administrativo y de
la forma que mas convenga al interés publico, que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la prestacion del servicio objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar
las instrucciones por escrito que al respecto consideren conveniente. XV) SOLUCION DE

CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del
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contrato las partes se sujetaran a io gue dispene al Capitulo Sexto de la Ley de Compra Plblica, el
cual contempla lo correspondiente al Arreglo Directo, aplicdndose lo que al respecto se establece
en los articulos ciento sesenta y tres, ciento sesenta y cuatro, ciento sesenta y cinco;
entendiéndose que una vez agotado tal procedimiento-en aplicacion al contenido de-la Seccién
dos -Arbitraje, las partes podran recurrir al arbitraje de derecho de conformidad a lo que se dispone
en el articulo ciento sesenta y cinco de ta LCP, para lo cual se expresa: a) El arbitraje serd de
derecho; b) Estard conformado por tres arbitros, siendo electos éstos de la siguiente manera: cada
una de las partes desigmara a un arbitro que retina (os requisitos para un arbitraje de derecho, los
4rbitros nombrados por ias partes elegiran a un tercero quien serd el Presidente del tribunal,
debiendo reunir los requisitos que se establecen para los érbitros de esta meodalidad; c) El
procedimiento arbitral serd el contenido en la Ley de Mediacién, Conciliacion y Arbitraje para esta
modalidad; d) El lugar a desarrollarse el arbitraje sera el distrito de San Salvador, municipio de San

Salvador Centro, departamento de San Salvador de la Republica de El Salvador; e) Cada una de las

parte abso
serd cubierto por ambas partes en la proporcion de un cincuenta por ciento cada uno; T) El plazo
para el desarrollo del Arbitraje sera de CIENTO VEINTE DIAS, contados a partir de ia nrasentacién

de la demanda arbitral. X\W) FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: El casc fortuito y ta fuerza mayor
se aplicardan de acuerdo con nuestra legislacion civil y a la Ley de Commpras Pablicas. XVi)
TERMINACION: Las partes coniratantes podran de conformidad at articulo ciento sesenta y ocho
de la LCP, dar por terminada-bilateralmente la relacion juridica que emana del presente contratoe,
debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de
resciliacién en un plazo no mayor de OCHO DIAS HABILES después de notificada tal resolucion.
XVIII) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés
publico lo hiciere necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras
circunstancias, la Institucién contratante podra modificar de forma unilateral el presente contrato,
emitiendo al efecto la resolucién correspondiente, la que formara parte integrante del presente
contrato. XIX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las
obligaciones contractuales estard a cargo del administrador de contrato arquitecta Josselin

Vasquez, por pertenecer a la Institucion contratante, quien deberd cumplir las atribuciones
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establecidas en los articulos ciento sesenta v uno. iento sesenta y dos de la Ley de Compras
Publica (LCP). XX) NOTIFICACIONES: Las partes senalan como lugar para realizar notificaciones:
a) LA INSTITUCION CONTRATANTE: En la Unidad de Compras PUblicas, en las oficinas del Instituto
ubicadas en la setenta y tres avenida norte y tercera calle poniente, Colonia Escaldn, del distrito de

San Salvador, municipio de San Saivador Centro, departamento de San Salvador; y, b) EL

- municipio de_ departamento de[ " Enterados y consientes

de los términos y efectos legales del presente instrumento, y por convenir asf a los intereses de
nuestras representadas, ratificamos su contenido, y para constancia firmamos en dos ejemplares
de igual valor y contenido en el distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro,
departamento de San Salvador, a los veintinueve dias del mes de octubre de dos mil veinticuatro.
nannne» Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales del presente
instrumento, el cual consta de nueve folios utiles y leido que les hube integramente todo (o escrito
en un solo acto sin interrupcion, ratifican su comntenido por estar redactado comforme a sus

voluntades y para constancia firmamos. DOY FE. -

Suscrito por Directora Presidenta del ISTU - Firma Ilegible-----
Eny Aguinada Soto Noe'Alberto Escobar Villanueva
Directora Presidenta Representante Legal
Instituto Salvadorefio de Turismo SMIC, S.A. DE C.V.

—————— Firma Ilegible----
Suscrito por Notario
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